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Yukagirler, ozellikle, Tirkoloji alaninda c¢alisan arastirmacilarin
kulagina tanidik gelen fakat haklarinda ayrintili bilgiye sahip olunmayan bir
Sibirya halkidir. Konunun uzmanlar1 kesin bir tarih vermemekle birlikte,
Yukagirlerin tarih sahnesine ¢ikmalarini oldukga eskilere dayandirmaktadir.
Bu gizemli ve bir o kadar da zengin kiiltiire sahip olan halk, giiniimiizde
cogunlukla Saha Cumbhuriyeti (Yakutistan) siirlar1 igerisinde yasamaktadir.
2019 yilinda yayimlanan “Sibirya’nin Sonen Isi1g1 Yukagirler ve Masallar1”
adli kitabinda Muvaffak Duranli, adlarmi duydugumuz fakat c¢ok
tanimadigimiz bu halka ait masallar1 incelemis ve Yukagirleri; dillerini,
giyim-kusamlarini, yasadiklar1 cografyalar1 ve diger kiiltiirel 6zelliklerini
arastirmacilarin ve diger okurlarm dikkatine sunmustur. Ozellikle Saha
Tiirkleri tizerine kapsamli ¢aligmalar1 olan, ayrica Sibirya halklar1 ve diger
Tiirk boylarinin kiiltiirlerini de ¢aligmalarina konu edinen Duranli’nin bu
caligmasi, Tiirk kiiltlir cografyasi arastirmalarindaki bir boslugu dolduracak
mahiyettedir. Tiirk kiltiiri lizerine yiritilen ¢alismalarda genellikle belirli
Tiirk boylart odak noktas1 olarak belirlenmektedir. Ancak, bu boylar
bulunduklar1 cografyalarda yasayan diger halklarla siirekli bir kiiltiirel alig
veris igerisindedirler. Tiirk kiiltiirli arastirmalarindaki “bosluk”tan kasit da,
tam olarak, bu komsu halklarin kiltiirleri {izerine ¢ok fazla calisma
yapilmamasidir.

Grafiker Yayinlar tarafindan yayimlanan kitap 206 sayfadan
olugsmaktadir. Kitabin kapaginda piktogramik olarak yazilmis Yukagirce bir
mektup yer almaktadir. ilk bakista, birbirine paralel uzanan mizraklara
benzeyen bu resmin (piktogramik yazi) bir agk mektubu oldugu kitabin
ilerleyen kisimlarinda anlasiliyor ve okuyucuyu sasirtiyor. Bu haliyle kapak,
Yukagirlerin kaybolmaya yiliz tutan dilleri, alfabeleri ve kiiltiirlerinin
gizemini okuyucuya daha ilk basta sezdirmektedir.

Yukagirler hakkindaki kisisel degerlendirmelerine ve bu halkin
yasadiklar1 cografya, dilleri ve kiiltiirleri hakkinda temel bilgilere sahip olan
“On S6z”iin hemen arkasindan olusturulan “Giris” kisminda yazar, Yukagir
dili ve kiiltiirii lizerine yapilan ¢aligsmalar1 tanitmaktadir. Bu kisimda yer
verilen ¢aligmalar, Yukagirler tizerine agirlikli olarak Rus arastirmacilarin
egildiklerini géstermektedir. Bunun yani sira, Batili bazi bilim insanlarinin da
Yukagirlerin dilleri ve kiiltlirleri iizerine ¢alismalar yiiriittiikleri
gorilmektedir. Yazar, bu kisimda, s6z konusu calismalari, icerikleri ve
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yapilma amaglart bakimindan karsilastirmistir. Bu karsilagtirmalar ve sunulan
bibliyografik bilgi, Tiirkoloji arastirmacilar1 igin birka¢ Oneme sahiptir.
Bunlardan ilki, bu bolgede yasayan Tiirk boylarinin dil ve kiiltlirlerinin
Yukagir dili ve kiiltiirii ile sik1 bir bag1 oldugunu ortaya koymasidir. ikincisi
ise, Rus ve Batili arastirmacilarin Yukagirler iizerine ytriittiikleri
caligmalarin, daha sonra belirli siyasi amaglar i¢in kullanildigim
gostermesidir.

Rus ve diger Batili bilim insanlarinin ¢aligmalar1 hakkindaki bilgiler,
bu kisimda neden Tiirk aragtirmacilardan bahsedilmedigi sorusunu akillara
getirmektedir. Ancak bir literatiir taramasi yapildiginda, Tirkiye’deki
aragtirmacilarin  Yukagirler lizerine miistakil bir ¢aligma yiiriitmedikleri
goriilecektir; Sibirya hakkinda yapilan birkag arastirma kitabinin igerisinde
Yukagirlerin sadece ad1 gegmektedir.

Bu kisimda yer alan 6nemli bilgilerden biri de Yukagir dilinin, diger
Sibirya dillerinden farkli, i1zole bir dil oldugudur. Ancak, genel kabul ise,
Yukagir dilinin Amerika yerlilerinin dilleri ile benzerliklerinin bulundugu
yoniindedir. Kiiltiirel agidan ise Yukagirler, Saha Tiirkleri ile oldukga
benzerdir; hatta bu iki kiiltlir artik ayrilmaz bir sekilde i¢ ice ge¢mistir. Bu
nedenle, yazar Yukagirlerin “Sahalastigin1” ifade etmektedir (s.17).

Birinci Boliim’de yazar; Yukagirlerin kokeni, adlandirilmalari,
tarithleri, yerlesim alanlari, niifuslari, ekonomik faaliyetleri ve dilleri
hakkinda bilgiler sunmustur. Yazarin, genellikle Rus aragtirmacilar
tarafindan yapilan calismalar1 referans gosterdigi bu boliimde, Yukagir
toplumunu yakindan tanima imkani bulmaktayiz. Bu béliimdeki en ilgi ¢ekici
kisim, sliphesiz, Yukagirlerin dili ve alfabelerinin ele alindig1 basliktir.
Piktogramik alfabeye sahip olan Yukagirlerin bu yazi sistemi ile yazdiklar
(resmettikleri) bir ask mektubu, bu mektubun terciimesi ve bu alfabenin
kaynaklar1 hakkindaki goriisler, sadece profesyonel aragtirmacilarin degil,
aynt zamanda fantastik edebiyat diskiinlerinin de 1ilgisini ¢ekecek
mabhiyettedir. Ayrica, bu boliimde Yukagirler hakkinda verilen diger bilgiler,
onlarin masallarindaki sembolizmi daha i1yi anlama noktasinda okura yol
gostermektedir.

Yukagirlerin yasam bi¢imleri ve inanglarini ele alan Ikinci Béliim, bu
gizemli halki okuyucu i¢in daha taninir kilmaktadir. Giiniimiizde ¢gogunlukla
Hristiyan olan Yukagirlerin, eski inanglarina dair bu boliimde verilen bilgiler
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oldukca ilgi cekicidir. Ozellikle, “alma” adin1 verdikleri samanlarin
oliimiinden sonra, etinin kemiginden ayrilmasi ve parcalanan etlerinin her bir
haneye dagitilmasi; kemiklerin fal ve sagaltma uygulamalarinda kullanimi ve
ayrica derilerinin de saman davulu yapiminda kullanilmasi ilging
bilgilerdendir. Bunun yani sira, Yukagirlerin evren tasarimi, gok cisimleri ve
diger kiiltler hakkindaki diinya goriisleri bu boliimde ele alinan
konulardandir. Kitapta yer verilen masal metinlerinin igerigi ile bu boliimdeki
Yukagirlerin inanglarina dair bilgilerin Ortlistiiglinii gérmek, okura halk
anlatmalarinin bir toplumu daha iyi anlama noktasinda ne kadar biiyiik bir
oneme sahip oldugunu gostermektedir.

Kitabin Ugiincii Béliim’iinde yazar, Yukagirlerin sozlii anlatma
gelenekleri ve masallar1 hakkinda bilgi vermistir. Yukagir masal anlaticilari,
masallarda sunulan toplumsal yapi, tip ve karakterler bu boliimde ele alinan
baslica konulardandir. Yukagir masallarinda genel olarak ‘“‘anaerkil” bir
toplumsal yapmin kalintilarinin  bulundugu; Rus, Saha Tirkleri ve
Sibirya’daki diger halklarin s6zlii anlatmalarinin, Yukagir masallari izerinde
belirli etkilerinin oldugu yazarin ulastigi 6nemli sonuglardandir. Ayrica,
Yukagir masallarinda sik¢a karsilasilan ve bu nedenle bir motif olarak
degerlendirilebilecek “kanibalizm™ hakkindaki tespitler, olduk¢a 1lgi
cekicidir. Sibirya’da yasayan Tirklerin anlatmalarinda da yer alan bu motif
hakkindaki degerlendirmelerin, masallarin biiyiilii diinyasini1 arastirma
hevesinde olanlar1 cezbedecegini diislinmekteyim.

Kitab1 edindikten sonra, ilk olarak masal metinlerine géz gezdiren
okuyucular, okuduklari metinlerin bazilarinin masaldan ziyade efsane ve mit
metinleri oldugunu fark edecek ve belki de kitaba biraz onyargili sekilde
yaklasacaktir. Ancak, Ugiincii Béliim’de, yazarm bu hususa —yani tiirler arasi
gegislere- dikkat ¢ekmesi ile bu dnyargidan kurtulacaklardir. Yazar burada,
Yukagirlerin anlatma gelenekleri igerisinde anlatilan ‘“hikaye”lerin tiirsel
ozelliklerinin kesin bir ¢izgisinin olmadigini belirtmistir. Bu durum, kiiltiirel
bir asimilasyona ugradiklar1 i¢in, az sayidaki Yukagirlerin sistemli bir anlatt
geleneginin olmamasiyla aciklanabilir. Ayrica, bilindigi {izere tiirsel
ayrimlar, anlaticilardan ziyade arastirmacilar tarafindan yapilir. Yukagir
anlatmalar1 lizerine yalnizca birka¢ calisma yapilmasi ve bu ¢alismalarda
derlenen az sayida metni bir arada verme girisimi de bu durumun bir diger
sebebi olabilir.
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Kitabin son kisminda yazar, O. Sergeyevi¢ Cernetsov ve L.
Nikolayevna Jukova tarafindan hazirlanan “Lunnoe Litso, Skazki Yukagirov
(Ay Yizli, Yukagir Masallar1)” ve G. N. Kurilov’un “Folklor Yukagirov
(Yukagirlerin Folkloru)” adli calismalarindan Tiirk¢eye ¢evirdigi 46 masal
metnine yer vermistir (ss. 98-198). Yazarin Ugiincii Boliim’de de belirttigi
gibi masallardan bazilar1 mit, bazilar1 da efsane 6zellikleri gostermektedir. Bu
metinler genellikle kisadir ve muhtemelen Yukagirler tarafindan bir zamanlar
kutsal kabul edilen metinlerin masallagmis halleridir. Diger masal metinleri
hem karakter kadrosu ve olay Orgiisii gibi i¢erik unsurlar1 bakimmdan hem de
akic1 diyaloglar ve sade dil gibi teknik hususlar agisindan zengin ve
basarilidir.

Bagkalar1 tarafindan “Yukagir (Uzak Kabile)” ve “Edel (Kurt)”
seklinde adlandirilan; fakat kendilerini “Odul” olarak tanimlayan (ss. 29-31)
bu gizemli Sibirya halkim1 yakindan tanima imkani sunan kitabin farkli
zevklere ve amaglara sahip okuyucularin ilgisini ¢ekecegini diisiinmekteyim.
Ayrica Sibirya halklari, masal, Samanizm, Orta Asya sozlii anlatma gelenegi;
asimilasyon, folklor ve siyaset gibi konularda c¢aligma yiiriiten
aragtirmacilarin, calismalarinda Duranli’nin bu yeni kitabindan fazlasiyla
istifade edebilecegi kanaatindeyim.
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